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30 JANVIER 1947. – Arrêté-loi fixant le statut de création et de fonctionnement 
de Centres chargés de promouvoir et de coordonner le progrès techniques des 
diverses branches de l'Economie nationale, par la recherche scientifique 

 
_ 

 CHARLES, Prince de Belgique, Régent du Royaume.  

 A tous présents et à venir, SALUT; 

Considérant qu'il est nécessaire et urgent de pourvoir l'Economie nationale des 
instruments susceptibles d'assurer le progrès technique et l'expansion de ses 
diverses branches, en vue de la réintégration de la Belgique au niveau le plus élevé 
dans l'économie mondiale; 

 
Considérant que ce but sera atteint avec le maximum d'efficacité, par l'effort 

librement consenti de l'initiative privée, mais encouragé et généralisé par la loi, et 
en dotant des institutions spécialisées d'un statut et de moyens d'action qui en 
multiplient les possibilités de réalisation; 

 
Vu la loi du 7 septembre 1939, donnant au Roi des pouvoirs extraordinaires, 

complétée par la loi du 14 décembre 1944; 

Vu l'arrêté royal n° 62 du 13 janvier 1935; 

Sur la proposition du Ministre du Rééquipement National et de l'avis des 
Ministres qui en ont délibéré en conseil, 

 Nous avons arrêté et arrêtons : 

Art. 1er. Le présent arrêté-loi crée le cadre juridique dans lequel peuvent 
s'insérer, en jouissant des avantages de la loi, les institutions ayant pour objet de 
promouvoir le progrès technique des diverses branches de l'activité économique du 
pays.  Il détermine la procédure, selon laquelle l'initiative privée peut entreprendre 
la fondation de telles institutions en leur assurant les ressources financières 
prévues par la loi. 

 
 CHAPITRE 1er. - Du statut des Centres ayant pour objet de promouvoir le 

progrès technique par la recherche scientifique. 

Art. 2. Les Centres ayant pour objet de promouvoir le progrès technique d'une 
branche de l'activité économique du pays, sont des établissements dotés de la 
personnalité juridique, et reconnus par le Roi.  Sauf les prescriptions du présent 
arrêté-loi, leurs statuts et leur fonctionnement sont régis par les dispositions de la 
loi du 27 juin 1921, sur les associations sans but lucratif. 

Le titre des Centres est toujours suivi de la mention : "établissement reconnu par 
application de l'arrêté-loi du 30 janviers 1947". 

 

Art. 3. Les statuts des Centres comportent exclusivement les objets suivants : 
l'impulsion à la recherche scientifique et technologique, en vue de l'amélioration 
du rendement, de la qualité (y compris, le cas échéant, l'aspect esthétique), et de la 
production. 

Dans ce cadre d'action, les Centres sont aussi des organes de documentation et 
d'information au service des entreprises du ressort. 

Le principe d'action, de chaque Centre, est la mise au service de toute la branche 
ou de toutes les entreprises d'une même catégorie, du fruit des travaux du Centre, 
même quand le problème est posé à l'origine par l'une de ces entreprises. 

 
Toutefois, dans la mesure des possibilités de leur programme, les Centres 

peuvent assister une entreprise déterminée dans ses efforts, à son profit personnel, 
mais également à ses frais. 

 
Art. 4 Les organes des Centres sont : 
1° Le Conseil général, ayant tous les pouvoirs reconnus par la loi du 27 juin 

1921, à l'assemblée générale d'une association sans but lucratif. 
 
2° Le Comité permanent, ayant tous les pouvoirs reconnus par la loi du 27 juin 

1921, au conseil d'administration d'une association sans but lucratif. 
 
Art. 5. Le Conseil général est composé : 
1° de 15 à 30 membres nommés par l'assemblée générale du groupement 

professionnel ayant introduit la requête prévue à l'article 14 et, le cas échéant, par 
les assemblées générales d'autres groupements professionnels représentatifs de la 
branche, au prorata de leur importance, telle que celle-ci est fixée par l'arrêté royal 
prévu à l'article 18, en vue de l'agréation de la requête et des statuts; 

 
2° d'un membre désigné par l'organisation interprofessionnelle nationale la plus 

représentative des chefs d'entreprise; ce membre est de droit vice-président du 
Conseil général et du Comité permanent; 

3° de 3 à 6 membres désignés par les organisations les plus représentatives des 
travailleurs de la branche; 

30 JANUARI 1947. – Besluitwet tot vaststelling van het statuut van oprichting en 
werking van de Centra, belast met de bevordering en de  coordinatie van den 
technischen vooruitgang van de verschillende takken van 's lands bedrijfsleven, 
door het wetenschappelijk onderzoek 

_ 

 KAREL, Prins van België, Regent van het Koninkrijk.  

 Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL.; 

Overwegende dat het noodig en dringend is 's lands bedrijfsleven te voorzien 
van de werktuigen waardoor de technische vooruitgang en de ontwikkeling van 
zijn verschillende takken kunnen worden verzekerd, met het oog op de 
wederinschakeling van België, op het hoogste peil, in 's wereldbedrijfsleven; 

 
Overwegende dat dit doel zal worden bereikt met het maximum van 

doeltreffenheid, door het vrijelijk bewilligd pogen van het privaat initiatief, maar 
aangemoedigd en veralgemeend door de wet, en door gespecialiseerde 
inrichtingen te begiftigen met een statuut en met werkingsmiddelen die de kansen 
tot verwezenlijking vermenigvuldigen; 

Gelet op de wet van 7 September 1939, waarbij aan den Koning buitengewone 
machten worden verleend, aangevuld door de wet van 14 December 1944; 

Gelet op het Koninklijk besluit n° 62 van 13 Januari 1935; 

Op de voordracht van den Minister van 's Lands Wederuitrusting en op advies 
van de in Raad vergaderde Ministers, 

 Wij hebben besloten en Wij besluiten : 

Artikel 1. Deze besluitwet richt het juridisch kader in binnen hetwelk, onder 
genot van de voordeelen der wet, de instellingen kunnen worden ingeschakeld die 
ten doel hebben den technischen vooruitgang te bevorderen van de verschillende 
takken van 's lands economische bedrijvigheid.  Zij bepaalt de rechtspleging 
volgens welke het privaat initiatief de stichting kan ondernemen van dergelijke 
instellingen door hun de financieele middelen te verzekeren voorzien door de wet. 

 
HOOFDSTUK 1. - Het statuut van de Centra ten doel hebbend den  technischen 

vooruitgang te bevorderen door het wetenschappelijk onderzoek. 

Art. 2. De Centra, die ten doel hebben den technischen vooruitgang te bevor- 
deren van een tak van 's lands economische bedrijvigheid, zijn inrichtingen 
begiftigd met rechtspersoonlijkheid, en erkend door den Koning.  Behalve de  
voorschriften van deze besluitwet, vallen hun statuten en hun werking onder de  
bepalingen van de wet van 27 Juli 1921 op de vereenigingen zonder winstgevend 
doel. 

De titel van de Centra wordt steeds gevolgd door de vermelding : "inrichting 
erkend bij toepassing van de besluitwet van 30 Januari 1947". 

Art. 3. De statuten van de Centra omvatten uitsluitend de volgende punten : de 
aansporing tot het wetenschappelijk en technologisch onderzoek, met het oog op 
de verbetering van het rendement, van de kwaliteit (het esthetisch uitzicht, in 
voorkomend geval, inbegrepen) en van de voortbrengst. 

Binnen de perken van derze werking zijn de Centra ook organen van 
documentatie en voorlichting ten dienste van de bedrijven uit het gebied. 

Het actie-beginsel van elk Centrum is in dienst van  elken tak of al de bedrijven 
van eenzelfde categorie, de uitkomsten van de werkzaamheden van het Centrum 
ten dienste te stellen, zelfs wanneer het vraagstuk oorspronkelijk werd gesteld 
door een van deze bedrijven. 

Evenwel kunnen de Centra binnen het program een bepaald bedrijf terzijde 
staan in zijn streven, te zijnen persoonlijken bate, maar ook op zijn kosten. 

 
 
Art. 4. De organen van de Centra zijn : 
1° De algemeene raad die al de machten heeft door de wet van 27 Juni 1921  

toegekend aan de algemeene vergadering ven een vereeniging zonder winstgevend 
doel; 

2° Het vast-comité dat al de machten heeft door de wet van 27 Juni 1921 
toegekend aan den raad van beheer van een vereeniging zonder winstgevend doel. 

 
Art. 5. De algemeene raad is samengesteld uit : 
1° 15 à 30 leden benoemd door de algemeene vergadering van de bedrijfs-

groepeering die de aanvraag, voorzien bij artikel 14, heeft ingediend en, in 
voorkomend geval, door de algemene vergaderingen van andere vooraanstaande 
bedrijfsgroepeeringen van den tak, naar rato van hun belang  zooals dit wordt 
vastgesteld door het koninklijk besluit voorzien in  artikel 18, met het oog op de 
aanneming van de aanvraag en van de statuten. 

2° van een lid aangewezen door de meest vooraanstaande nationale 
interprofessioneele vereeniging van de bedrijfshoofden; dit lid is rechtens 
ondervoorzitter van den algemeenen raad en van het vast-comité; 

3° 3 à 6 leden aangewezen door de meest vooraanstaande  arbeidsvereenigingen 
van den tak; 
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4° de 6 à 12 personnalités de haute valeur scientifique ou technique en matière 
de production, d'économie ou de droit, la moitié d'entre-elles étant cooptée par les 
membres de la catégorie du 1°, l'autre moitié étant désignée par l'Institut pour 
l'encouragement  de  la  Recherche  scientifique  dans  l'Industrie  et   l'Agriculture 
(I. R. S. I. A.). 

 
Le président du Conseil général, dénommé "Président du Centre", est élu par le 

Conseil général, parmi ses membres ou en dehors de ceux-ci. 
Le mandat de membre du Conseil général est conféré pour un maximum de 

3 ans; le régime de remplacement des membres par tranches annuelles et de leur 
rééligibilité est fixé par les statuts. 

Le Conseil général se réunit au moins deux fois par an. 

Art. 6. Le Comité permanent est composé : 
1° du président et du vice-président du Conseil général qui assument en son 

sein, les mêmes fonctions; 
2° de 3 membres élus par le Conseil général, parmi ses membres, de la 

catégorie 1° de l'article 5; 
3° d'un membre élu par le Conseil général, parmi ses membres de la catégorie 3° 

de l'article 5; 
4° d'un membre élu parmi ceux désignés par l'Institut pour l'Encouragement de 

la Recherche scientifique dans l'Industrie et l'Agriculture. 
Le régime de remplacement des membres du Comité permanent, de leur 

rééligibilité et de leur rémunération est fixé par les statuts. 
Le Comité permanent se réunit au moins dix fois par an. 

Art. 7. Le Conseil général peut constituer, sur proposition du Comité permanent, 
un ou plusieurs comités techniques, composés de membres qu'il nomme en son 
sein, ainsi que de toutes personnalités et délégués d'organismes dont le concours 
est jugé utile.  Il peut déléguer à ces comités, sous sa responsabilité, tous pouvoirs 
qu'il détient et toute gestion de fonds, mais pour un temps limité, et en vue d'une 
mission définie dans le cadre de l'objet du Centre.  Une rémunération 
correspondant à l'importance de la mission qui leur est confiée est allouée aux 
membres des comités techniques; cette rémunération est fixée par le Conseil 
permanent. 

 
Art. 8. L'organe exécutif du Centre est le Directeur, nommé par le Conseil 

général.  Le directeur assiste aux délibérations du Conseil général, du Comité 
permanent et des Comités techniques, sans voix délibérative; il assume la 
responsabilité de leur secrétariat, et dirige les services du Centre. 

 
Art 9. Le Centre réalise son objet par l'octroi de subsides à des organismes 

existants ou dont il encourage la création, ou encore à des personnes qu'il agrée. 
Le Centre charge tous organismes ou toutes personnes, par toutes conventions 

adéquates, de faire pour son compte toutes recherches ou travaux pour lesquels ils 
sont qualifiés. Il s'attache à coordonner toutes les activités qui concernent son 
objet. 

 
S'il le juge nécessaire, il peut créer tous services en vue de réaliser son objet. 

Art. 10. Les ressources du Centre sont constituées : 

1° par un subside unique du Ministre qui a le Rééquipement national dans ses 
attributions, octroyé par l'arrêté royal agréant les statuts du Centre, ainsi qu'il est 
prévu à l'article 18, et s'élevant à un minimum de 10 francs par travailleur salarié 
du ressort, et à un maximum de 50 francs; 

 
2° par une redevance annuelle fixée par l'arrêté royal, agréant les statuts du 

Centre, ainsi qu'il est prévu à l'article 18, à payer par toutes les entreprises du 
ressort, proportionnellement à leur importance; l'arrêté royal établit, sur 
proposition du ou des groupements professionnels représentatifs des chefs 
d'entreprise du ressort, les critères d'importance qui doivent servir de base à la 
fixation de la redevance; en aucun cas, celle-ci ne peut dépasser 1 p. c. du produit 
annuel de la vente de l'ensemble de la production de chaque entreprise redevable; 
l'arrêté royal peut fixer, à cet égard, un exercice de référence, un plafond 
maximum ou un montant minimum de redevance par entreprise d'une catégorie 
déterminée et, en général, toutes modalités utiles; 

 
3° par les subsides des pouvoirs et organismes publics à ce qualifiés; 
4° par tous subsides, dons et legs de toute origine et de toute nature; 
5° par tous paiements perçus par le Centre, pour les services particuliers ou 

recherches spéciales, qu'il accomplit pour toute entreprise du ressort, 
conformément au § 4 de l'article 3; 

6° par les ressources résultant de brevets éventuellement pris par le Centre. 

4° 6 à 12 personaliteiten van hooge wetenschappelijke of technische waarde op 
het stuk van productie, huishoudkunde of recht, van wie de helft wordt 
gecoöpteerd door de leden van de categorie van het 1°, de andere helft wordt 
aangewezen door het Instituut ter Bevordering van het Wetenschappelijk 
Onderzoek in Nijverheid en Landbouw (I. W. O. N. L.). 

 
De voorzitter van den algemeenen raad, "voorzitter van het Centrum" genaamd, 

wordt gekozen door den algemeenen raad onder zijn leden of buiten deze. 
Het mandaat van lid van den algemeenen raad wordt verleend voor een 

maximum van drie jaar; de wijze van vervanging van de leden bij  jaarlijksche 
schijven en hun herkiesbaarheid wordt geregeld door de statuten. 

De algemene raad vergadert ten minste tweemaal per jaar. 

Art. 6. Het vast-comité is samengesteld uit : 
1° den voorzitter en den ondervoorzitter van den algemeenen raad, die in zijn 

schoot dezelfde functies waarneemt; 
2° 3 leden gekozen door den algemeenen raad onder zijn leden van de 

categorie 1° van artikel 5; 
3° een lid gekozen door den algemeenen raad onder zijn leden van de 

categorie 3° van artikel 5; 
4° van een lid gekozen onder deze aangewezen door het Instituut ter 

Bevordering van het Wetenschappelijk Onderzoek in Nijverheid en Landbouw. 
De wijze van vervanging van de leden van het vast-comité, van hun 

herkiesbaarheid en van hun bezoldiging wordt geregeld door de statuten. 
Het vast-comité vergadert ten minste tien maal per jaar. 

Art. 7. Op voorstel van het vast-comité kan de algemeene raad één of meer 
technische comités samenstellen bestaande uit leden die hij uit zijn midden kiest, 
alsmede uit alle personaliteiten en afgevaardigden van organismen waarvan hij de 
medewerking nuttig acht.  Hij kan aan deze comités, onder zijn 
verantwoordelijkheid, alle machten overdragen die hij bezit en elk beheer van 
gelden, maar voor een beperkten tijd en met het oog op een zending binnen de 
perken van het oogmerk van het Centrum. Een bezoldiging, overeenstemmend met 
het belang van de hun opgedragen zending, wordt toegekend aan de leden van de 
technische comité's; deze bezoldiging wordt vastgesteld door het vast-comité. 

 
Art. 8. Het uitvoerend orgaan van het Centrum is de directeur, benoemd door 

den algemeenen raad. De directeur woont de beraadslagingen bij van den 
algemeenen raad, van het vast-comité en van de technische comité's, maar is niet 
stemgerechtigd; hij neemt de verantwoordelijkheid waar van het secretariaat en 
bestuurt de diensten van het Centrum. 

Art. 9. Het Centrum verwezenlijkt zijn doel door de  verleening van toelagen 
aan bestaande organismen of waarvan het de oprichting aanmoedigt, of ook aan 
personen die het herkent. 

Het Centrum gelast alle organismen of alle personen door alle passende 
overeenkomsten, voor zijn rekening, alle opsporingen of werken te verrichten 
waartoe zij bevoegd zijn.  Het streeft er naar alle bedrijvigheden samen te ordenen 
die betrekking hebben op zijn doel. 

Indien noodig, kan het alle diensten inrichten ten einde zijn doel te bereiken. 

Art. 10. De geldmiddelen van het Centrum bestaan uit : 

1° Eenige toelage van het Ministerie dat 's lands wederuitrusting in zijn 
bevoegdheid heeft, verleend door het koninklijk besluit tot aanneming van de 
statuten van het Centrum, zooals voorzien in artikel 18, en ten bedrage van ten 
minste 10 frank per loontrekkend arbeider van het gebied en van ten hoogste 
50 frank; 

2° Een jaarlijksche bijdrage, vastgesteld bij het koninklijk besluit tot aanneming 
van de statuten van het Centrum, zooals voorzien in artikel 18, te betalen door al 
de bedrijven uit het gebied, in evenredigheid van hun belang; op voorstel van de 
vooraanstaande bedrijfsgroepeering of bedrijfsgroepeeringen van de 
bedrijfshoofden uit het gebied, stelt het koninklijk besluit de richtsnoeren vast 
volgens welke de bijdrage moet worden berekend; in geen geval mag deze 1 t. h. 
te boven gaan van de jaarlijksche opbrengst van den verkoop van de geheele 
productie van elke aangesloten onderneming; in dit verband, kan het koninklijk 
besluit een referentiedienstjaar, een maximum- of een minimumbedrag voor de 
bijdrage vaststellen per bedrijf van een bepaalde categorie en, over 't algemeen, 
alle nuttige modaliteiten; 

3° toelagen van de openbare besturen en organismen daartoe bevoegd; 
4° alle toelagen, giften en legaten van elken oorsprong en van elken aard; 
5° alle betalingen door het Centrum geïnd voor de bijzondere diensten of 

speciale opsporingen welke het verricht voor elk bedrijf uit het gebied, 
overeenkomstig § 4 van artikel 3; 

6° de geldmiddelen voortkomend van de brevetten eventueel door het Centrum 
genomen. 
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Art. 11. Les comptes du Centre sont revisés par un collège de commissaires 
composé : 

1° de 2 à 4 commissaires désignés par la ou les assemblées générales du ou des 
groupements professionnels de chefs d'entreprise, qui sont appelés à nommer les 
membres du Conseil général de la catégorie du 1° de l'article 5; 

 
2° d'un réviseur désigné par la Cour des Comptes. 
En outre, le rapport annuel du Centre, ainsi que ses comptes, sont communiqués 

au Ministre qui a le Rééquipement national dans ses attributions. Le rapport 
annuel est également communiqué au Ministre des Affaires Economiques par les 
Centres de branches industrielles ou commerciales, et au Ministre de l'Agriculture, 
par les Centres de branches agricoles. 

Art. 12. La redevance prévue à l'article 10, ainsi que tout subside, don, ou legs 
au Centre sont exonérés de toute imposition fiscale, quelle qu'elle soit, dans le chef 
tant de l'entreprise ou du donateur, que dans celui du Centre qui, en matière fiscale 
est assimilé à l'Etat. 

La redevance prévue à l'article 10 ne peut, en cas de fixation des prix par le 
Ministère  des Affaires Economiques, constituer un élément entrant en ligne de 
compte pour une majoration de prix. 

 
Art. 13. Les statuts des Centres contiennent toutes dispositions utiles pour 

garantir le secret professionnel des membres du Conseil général, du Comité 
permanent, des Comités techniques et du personnel; les membres du Conseil, des 
Comités et du personnel prêtent serment à cette fin devant le président du Centre; 
celui-ci prête serment devant le Ministre qui a le Rééquipement national dans ses 
attributions. 

 
 CHAPITRE II. - De la procédure de création des Centres. 
 
Art. 14. Tout groupement professionnel de producteurs ou de distributeurs, 

revêtu de la personnalité civile et représentant la majorité des entreprises de son 
ressort, peut solliciter l'application du présent arrêté-loi à tous les producteurs ou 
distributeurs, appartenant à la branche recouverte par ses statuts. 

A cette fin, il adresse, sous pli recommandé à la poste, une requête au Ministre 
qui a le Rééquipement national dans ses attributions, dans les formes et avec les 
annexes prescrites par l'article 1er de l'arrêté royal n° 62 du 13 janvier 1935. En 
outre, est jointe une annexe constituée par le projet de statuts du Centre concernant 
la branche, et établie conformément aux prescriptions du chapitre I du présent 
arrêté. 

 
Art. 15. S'il estime que la requête peut être prise en considération, le Ministre 

qui a le Rééquipement national dans ses attributions fait publier au Moniteur 
belge, aux frais du requérant, un avis annonçant le dépôt de cette requête, du 
mémoire et du projet de statuts. L'avis est publié dans les formes et selon les 
prescriptions prévues par l'article 2 de l'arrêté royal n° 62 du 13 janvier 1935. 

 
 
Art. 16. Les modalités d'opposition sont celles de l'article 3 de l'arrêté royal 

n° 62 du 13 janvier 1935. 
Art. 17. Le différend résultant de l'opposition, est soumis par le Ministre, ayant 

le Rééquipement national dans ses attributions, au Conseil du Contentieux 
économique, institué par le chapitre II de l'arrêté royal n° 62 du 13 janvier 1935. 

 
La procédure est celle prévue par les article 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 et 18 du 

susdit arrêté royal, mais les commissaires du gouvernement pour les affaires 
ressortissant du présent arrêté-loi, sont nommés par le Ministre ayant le 
Rééquipement national dans ses attributions. 

 
Art. 18. Si aucune opposition n'est valablement faite, ou si le Conseil du 

Contentieux économique émet un avis favorable, le Roi accueille ou rejette la 
requête par arrêté motivé. L'avis défavorable du Conseil constitue en soi la 
décision qui rejette la requête. 

L'arrêté royal qui accueille la requête comporte agréation des statuts présentés 
par le groupement requérant, en vertu de l'article 1er avec les modifications jugées 
éventuellement indispensables pour assurer leur conformité aux prescriptions du 
chapitre I du présent arrêté-loi. Il précise les limites de la branche économique, 
dont les entreprises sont assujetties à l'application du présent arrêté-loi, et jouissent 
des avantages et des droits conférés par les statuts du Centre qui les concerne. Il 
fixe les critères prévus aux articles 5, 1° et 10, 2°, ainsi que le montant du subside 
et de la redevance annuelle, prévus à l'article 10, 1° et 2°. 

Art. 11. De rekeningen van het Centrum worden nagezien door een college van 
commissarissen bestaande uit : 

1° 2 à 4 commissarissen, aangewezen door de algemeene vergadering of de 
algemeene vergaderingen van de bedrijfsgroepeering of bedrijfsgroepeeringen van 
bedrijfshoofden die de leden moeten benoemen van den  algemeenen raad van de 
categorie van het 1° van artikel 5; 

2° een revisor, aangewezen door het Rekenhof. 
Bovendien worden het jaarverslag van het Centrum, alsmede zijn rekeningen, 

medegedeeld aan den Minister die 's lands wederuitrusting in zijn bevoegdheid 
heeft. Het jaar verslag wordt ook medegedeeld aan den Minister van Economische 
Zaken, door de Centra van industrieele of handelstakken en aan den Minister van 
Landbouw door de Centra van landbouwtakken. 

Art. 12. De bijdrage voorzien in artikel 10, alsmede elke toelage, gift of legaat 
aan het Centrum, zijn vrijgesteld van elken fiskalen aanslag, van welken aard ook, 
in hoofde zoowel van het bedrijf of van den gever als in dit van het Centrum dat, 
in fiskale zaken, gelijkgesteld wordt met den Staat. 

De bijdrage voorzien in artikel 10 kan, in geval van vaststelling van de prijzen 
door  het Ministerie van Economische Zaken, geen bestanddeel vormen dat in 
aanmerking komt voor een prijsverhooging. 

 
Art. 13. De statuten van de Centra bevatten alle nuttige bepalingen met het oog 

op de vrijwaring van het beroepsgeheim van de leden van den  algemeenen raad, 
van het vast-comité, van de technische comité's en van het personeel; de leden van 
den raad, van de comité's en van het personeel leggen, te dien einde, den eed af 
vóór den voorzitter van het Centrum; deze legt den eed af voor den Minister die 
's lands wederuitrusting in zijn bevoegdheid heeft. 

 
HOOFDSTUK II. - Rechtspleging voor de oprichting van Centra. 
 
Art. 14. Elke bedrijfsgroepeering  van voortbrengers of verdeelers bekleed met 

rechtspersoonlijkheid en die de meerderheid vertegenwoordigt van  de bedrijven 
uit haar gebied, kan de toepassing aanvragen van deze besluitwet op al de 
voortbrengers of verdeelers behoorende tot den tak waarvoor haar statuten gelden. 

Te dien einde richt zij, bij per post aangeteekend schrijven, een verzoekschrift 
aan den Minister die 's lands wederuitrusting in zijn bevoegdheid heeft, volgens de 
vormen en met de bijlagen voorgeschreven door het eerste artikel van het 
koninklijk besluit nr 62 van 13 Januari 1935. Bovendien wordt een bijlage 
toegevoegd bestaande uit het onderwerp van statuten van het Centrum betreffende 
den tak en opgemaakt overeenkomstig de voorschriften van hoofdstuk I van dit 
besluit. 

Art. 15. Indien hij van oordeel is dat het verzoek in overweging kan worden 
genomen, laat de Minister die 's lands wederuitrusting in zijn bevoegdheid heeft in 
het Belgisch Staatsblad, op kosten van den verzoeker, een kennisgeving bekend 
maken, waarbij de indiening van dit verzoek, van het memorandum en van het 
ontwerp van statuten ter kennis wordt gebracht. De kennisgeving wordt 
bekendgemaakt in de vormen en volgens de voorschriften voorzien in artikel 2 van 
het koninklijk besluit nr 62 van 13 Januari 1935. 

Art. 16. De modaliteiten van verzet zijn deze van artikel 3 van het koninklijk 
besluit nr 62 van 13 Januari 1935. 

Art. 17. Het geschil voortvloeiend uit het verzet, wordt door den Minister die 
's lands wederuitrusting in zijn bevoegdheid heeft, voorgelegd aan den raad van 
economische geschillen, ingesteld door hoofdstuk II van het koninklijk besluit 
nr 62 van 13 Januari 1935. 

De rechtspleging is deze voorzien bij artikelen 11, 12, 13, 14, 15, 16, 17 en 18 
van bedoeld koninklijk besluit, maar de commissarissen der regeering voor de 
zaken die onder deze besluitwet vallen worden benoemd door den Minister die 's 
lands wederuitrusting in zijn bevoegdheid heeft. 

 
Art. 18. Indien geen verzet geldig wordt gedaan of indien de raad voor 

economische geschillen een gunstig advies uitbrengt, neemt de Koning het 
verzoek aan of verwerpt het bij met redenen omkleed advies. Het ongunstig advies 
van den raad is, op zichzelf, de beslissing welke het verzoek verwerpt. 

Het koninklijk besluit tot aanneming van het verzoek behelst erkenning van de 
statuten voorgesteld door de groepeering, verzoekend krachtens het eerste artikel, 
met de wijzigingen welke in voorkomend geval onontbeerlijk worden geacht om 
hun overeenkomst met de voorschriften van hoofdstuk I van deze besluitwet te 
verzekeren. Het bepaalt de perken van den economischen tak waarvan de 
bedrijven onderworpen zijn aan de toepassing van deze besluitwet en de 
voordeelen en rechten genieten, verleend door de statuten van het Centrum dat hen 
betreft. Het stelt de richtsnoeren vast voorzien in artikel 5, 1°, en 10, 2°, alsmede 
het bedrag van de toelage en van de  jaarlijksche bijdrage voorzien in artikel 10, 1° 
en 2°. 
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 28 FEVRIER 1947 – 28 FEBRUARI 1947 2073 
 

 
L'arrêté royal est pris sur proposition des Ministres, ayant dans leurs attributions 

les Affaires économiques et le Rééquipement national, lorsqu'il s'agit d'une 
branche industrielle ou commerciale. Il est pris sur proposition des Ministres, 
ayant dans leurs attributions, l'Agriculture et le Rééquipement national, lorsqu'il 
s'agit d'un branche agricole. 

 
Art. 19. Un arrêté royal motivé peut retirer, sur proposition du Ministre qui a le 

Rééquipement national dans ses attributions, l'agréation donnée à un Centre qui 
perd, en conséquence, le bénéfice de l'application du présent arrêté-loi. 

Toute entreprise du ressort peut introduire, en usant des formes prévues pour 
l'opposition à l'application du présent arrêté-loi, à un Centre, dont la création est 
projetée, une requête tendant au retrait de l'agréation. Cette requête est traitée 
comme un opposition à l'application du présent arrêté. 

 
 
Art. 20. Le Ministre ayant le Rééquipement national dans ses attributions peut 

demander au Conseil du Contentieux économique, de lui donner, dans le délai 
qu'il détermine, son avis motivé, concernant toute contestation issue de la 
délimitation du ressort d'une branche ou de l'application des critères définissant 
l'importance des entreprises ainsi qu'en général, toute contestation résultant de 
l'application du présent arrêté-loi. 

 
 
Art. 21. Chaque fois que l'application de l'arrêté n° 62 du 13 janvier 1935 

comporte une disposition limitant la production ou la capacité de production d'une 
branche déterminée, le groupement requérant est tenu de présenter à l'agréation du 
Ministre qui a le Rééquipement national dans ses attributions, un projet de statut, 
fondant, conformément aux prescriptions du présent arrêté-loi, un Centre pour la 
branche. 

 
Art. 22. Le Ministre des Affaire économiques et le Ministre qui a le 

Rééquipement national dans ses attributions, sont chacun en ce qui le concerne, 
chargés de l'application du présent arrêté. 

 
Donné à Bruxelles, le 30 janvier 1947 

 
Het koninklijk besluit wordt genomen op de voordracht van de Ministers die de 

economische zaken en 's lands wederuitrusting in hun bevoegdheid hebben, 
wanneer het een industrieelen of handelstak geldt. Het wordt genomen op de 
voordracht van de Ministers die den landbouw en 's lands wederuitrusting in hun 
bevoegdheid hebben, wanneer het een landbouwtak geldt. 

 
Art. 19. Het koninklijk besluit, met redenen omkleed, kan op de voordracht van 

den Minister die 's lands wederuitrusting in zijn bevoegdheid heeft de erkenning 
onttrekken aan een Centrum, dat dientengevolge het genot verliest van de 
toepassing van deze besluitwet. 

Elk bedrijf van het gebied kan, in de vormen voorzien voor het verzet, tegen de 
toepassing van deze besluitwet bij een Centrum waarvan de oprichting is 
ontworpen, een verzoek indienen tot intrekking van de erkenning. Dit verzoek 
wordt behandeld als een verzet tegen de toepassing van dit besluit. 

 
Art.20. De Minister die 's lands wederuitrusting in zijn bevoegdheid heeft kan 

aan den raad voor economische geschillen vragen om, binnen den termijn dien hij 
bepaalt, zijn met redenen omkleed advies te geven omtrent elke betwisting 
voortvloeiend uit de afbakening van het gebied van een tak of uit de toepassing 
van richtsnoeren tot bepaling van het belang van de bedrijven alsmede, over 
't algemeen, omtrent elke betwisting voortvloeiend uit de toepassing van deze 
besluitwet. 

 
Art. 21. Telken als de toepassing van het besluit n° 62 van 13 Januari 1935 een 

bepaling behelst tot beperking van de productie of het productievermogen van een 
bepaalden tak, is de verzaekende groepeering gehouden ter goedkeuring van den 
Minister die 's lands wederuitrusting in zijn bevoegdheid heeft, een ontwerp van 
statuten voor te leggen tot stichting, overeenkomstig de voorschriften van deze 
besluitwet, van een Centrum voor den tak. 

 
Art. 22. De Minister van Economische Zaken en de Minister die 's  lands- 

wederuitrusting in zijn bevoegdheid heeft zijn, elk wat hem betreft, belast met de 
toepassing van dit besluit. 

 
Gegeven te Brussel, op 30 Januari 1947 
 

CHARLES. 
Par le Régent : 

Le Premier Ministre. 
Vanwege den Regent : 

De Eerste-Minister, 
Le Ministre 

des Affaires économiques. 
De Minister 

van Economische Zaken. 
CAMILLE HUYSMANS. HENRI LIEBAERT. 

Le Ministre  
des Affaires étrangères  

et du Commerce extérieur. 

De Minister  
van Buitenlandsche Zaken 

en Buitenlandschen Handel. 

Le Ministre du Travail 
et de la Prévoyance sociale. 

De Minister van Arbeid 
en Sociale Voorzorg. 

P.-H. SPAAK. LEON-ELI TROCLET. 
Le Ministre de la Justice De Minister van Justitie. Le Ministre des Communications De Minister van Verkeerswezen. 

A. LILAR. RONGVAUX. 
Le Ministre de l'Intérieur De Minister 

van Binnenlandsche Zaken. 
Le Ministre 

de la Défense Nationale 
De Minister 

van Landsverdediging. 
A. BUISSERET. DE FRAITEUR. 

Le Ministre de la Santé publique 
et de la Famille 

De Minister 
van Volksgezondheid 

en van het Gezin. 

Le Ministre des Colonies De Minister van Koloniën. 

Dr A. MARTEAUX. R. GODDING. 
Le Ministre  

de l'Instruction publique. 
De Minister 

van Openbaar Onderwijs. 
Le Ministre du Ravitaillement De Minister van Ravitailleering. 

HERMAN VOS. EDG. LALMAND. 
Le Ministre des Finances De Minister van Financiën. Le Ministre des Importations De Minister van Invoer. 

JEAN VAUTHIER. P. KRONACKER. 
Le Ministre de l'Agriculture De Minister van Landbouw. Le Ministre du Budget. De Minister van Begrooting. 

RENE LEFEBVRE. JOS. MERLOT. 
Le Ministre 

des Travaux publics. 
De Minister  

van Openbare Werken. 
Le Ministre 

du Rééquipement national. 
De Minister  

van 's Lands Wederuitrusting. 
J. BORREMANS. P. DE GROOTE. 

  Le Ministre de la Reconstruction. De Minister van Wederopbouw. 
 JEAN TERFVE. 
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